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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu der Empfehlung fiir einen Beschluss des Rates iiber den Beitritt Kroatiens zum
Ubereinkommen vom 23. Juli 1990 iiber die Beseitigung der Doppelbesteuerung im Falle
von Gewinnberichtigungen zwischen verbundenen Unternehmen

(COM(2013)0586 — C7-0381/2013 — 2013/0308(CNS))

(Besonderes Gesetzgebungsverfahren — Konsultation)
Das Europdische Parlament,
— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an den Rat (COM(2013)0586),

— gestiitzt auf Artikel 3 Absétze 4 und 5 der Akte liber den Beitritt Kroatiens, gemif
denen es vom Rat konsultiert wurde (C7-0381/2013),

— gestiitzt auf Artikel 55 seiner Geschéftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Wirtschaft und Wahrung (A7-0214/2014),
1. billigt den Vorschlag der Kommission in der gednderten Fassung;

2. fordert den Rat auf, es zu unterrichten, falls er beabsichtigt, von dem vom Parlament
gebilligten Text abzuweichen;

3. fordert den Rat auf, bei der Beschlussfassung iiber das Datum der Anwendung des
Ubereinkommens vom 23. Juli 1990 iiber die Beseitigung der Doppelbesteuerung im
Falle von Gewinnberichtigungen zwischen verbundenen Unternehmen dem Anliegen
des Parlaments Rechnung zu tragen, die Belastung der Steuerzahler auf ein Mindestmal3
zu begrenzen;

4.  fordert den Rat auf, es erneut zu konsultieren, falls er beabsichtigt, die Empfehlung der
Kommission entscheidend zu dndern;

5. beauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den Regierungen und nationalen Parlamenten Kroatiens und der
iibrigen Mitgliedstaaten zu tibermitteln.

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir einen Beschluss

Artikel 3

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Das Schiedsiibereinkommen in der mit Das Schiedsiibereinkommen in der mit
Protokoll vom 25. Mai 1999 gednderten Protokoll vom 25. Mai 1999 gednderten
RR\1024139DE.doc 5/9 PE528.026v02-00
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Fassung, die Ubereinkommen vom

21. Dezember 1995 und vom 8. Dezember
2004, der Beschluss 2008/492/EG sowie
der vorliegende Beschluss treten am
XXX/[Datum] zwischen Kroatien und
jedem anderen Mitgliedstaat der
Europiischen Union in Kraft.

Fassung, die Ubereinkommen vom

21. Dezember 1995 und vom 8. Dezember
2004, der Beschluss 2008/492/EG sowie
der vorliegende Beschluss treten am ..."
zwischen Kroatien und jedem anderen
Mitgliedstaat der Europédischen Union in
Kraft.

*ABI. bitte Datum eintragen: Tag nach
der Veroffentlichung dieses Beschlusses
im Amtsblatt der Europdischen Union.

Begriindung

Angesichts der Erfahrung mit den friiheren Beschliissen zur Anderung des
Schiedsiibereinkommens und um jeglichen Zweifel hinsichtlich einer moglichen Riickwirkung
auszuschlieflen, wird vorgeschlagen, als Zeitpunkt des Inkrafitretens des
Schiedsiibereinkommens nicht ein bestimmtes Datum sondern den Tag nach der
Veroffentlichung dieses Beschlusses im Amtsblatt der Europdischen Union festzulegen.
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BEGRUNDUNG

Die Empfehlung der Kommission fiir einen Beschluss des Rates betrifft den Beitritt Kroatiens
zu dem Ubereinkommen 90/436/EWG vom 23. Juli 1990 iiber die Beseitigung der
Doppelbesteuerung im Falle von Gewinnberichtigungen zwischen verbundenen Unternehmen
(das sogenannte Schiedsiibereinkommen) in der mit dem Ubereinkommen vom

21. Dezember 1995 iiber den Beitritt Osterreichs, Finnlands und Schwedens zu dem
Schiedsiibereinkommen, dem Protokoll vom 25. Mai 1999 zur Anderung des
Schiedsiibereinkommens, dem am 8. Dezember 2004 von der Tschechischen Republik,
Estland, Zypern, Lettland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slowenien und der Slowakei
unterzeichneten Ubereinkommen iiber ihren Beitritt zum Schiedsiibereinkommen und dem
Beschluss des Rates vom 23. Juni 2008 iiber den Beitritt Bulgariens und Ruméniens zum
Schiedsabkommen gednderten Fassung.

Mit dem Schiedsiibereinkommen wird ein Rechtsrahmen fiir die Beseitigung der
Doppelbesteuerung im Falle von Gewinnberichtigungen zwischen verbundenen Unternehmen
geschaffen, indem unter anderem ein Schiedsverfahren festgelegt wird, das es Unternehmen
ermdglicht, eine Uberpriifung der Gewinnberichtigung zwischen verbundenen Unternehmen
zu beantragen, und Streitbeilegungsverfahren fiir Félle von Doppelbesteuerungen zwischen
Unternehmen verschiedener Mitgliedstaaten eingefiihrt werden. Durch das Abkommen
werden somit die Bedingungen fiir grenziiberschreitende Tatigkeiten im Binnenmarkt
verbessert.

Mit der Akte iiber den Beitritt Kroatiens 2011 wurde ein vereinfachtes System fiir den Beitritt
Kroatiens zum Schiedsiibereinkommen eingefiihrt. Nach Artikel 3 Absatz 4 der Akte liber den
Beitritt Kroatiens tritt Kroatien dem Schiedsiibereinkommen und allen Anderungsprotokollen
bei. Auf der Grundlage von Artikel 3 Absatz 5 muss der Rat einen Beschluss fassen, um das
Datum des Inkrafttretens des Schiedsiibereinkommens fiir Kroatien festzulegen und alle
notwendigen Anpassungen des Ubereinkommens vornehmen. Dabei muss der Rat auf
Empfehlung der Kommission nach Konsultation des Europdischen Parlaments beschlieBen.

Soweit es bei dem vorgeschlagenen Beschluss um die Umsetzung eines in der Beitrittsakte
von 2011 enthaltenen Auftrags geht, unterstiitzt der Berichterstatter uneingeschriankt die
Empfehlung der Kommission und erwartet, dass der Beitritt Kroatiens zum
Schiedsiibereinkommen innerhalb mdglichst kurzer Zeit erfolgt und die entsprechenden
Instrumente moglichst ziigig vervollstandigt werden.

Es ist auf das Problem des Datums des Inkrafttretens des gednderten Schiedsiibereinkommens
hinzuweisen. Geméll dem vorgeschlagenen Wortlaut soll das Datum des Inkrafttretens in
diesem Beschluss festgelegt werden.

Angesichts der Erfahrung mit den friiheren Beschliissen zur Anderung des
Schiedsiibereinkommens und der damals vorgebrachten Bedenken ist festzustellen, dass die
Festlegung eines Datums im Beschluss dazu fiihren konnte, dass der Beschluss erst nach dem
fiir das Schiedsiibereinkommen festgelegten Datum des Inkrafttretens wirksam wird (d. h.
dass das Datum des Inkrafttretens des Schiedsiibereinkommens riickwirkend festgelegt wird).
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Um jedwede Zweifel beziiglich einer Riickwirkung zu beseitigen, wird angeregt, als Datum
des Inkrafttretens des Schiedsiibereinkommens den Tag nach der Veroffentlichung des
Beschlusses im Amtsblatt der Europdischen Union festzulegen. Was das Datum der
Anwendung angeht, d. h. das Datum, ab dem die Verfahren nach dem Schiedsabkommen
anwendbar sind, fordert der Berichterstatter den Rat im Einklang mit den Grundsédtzen des
Schiedsiibereinkommens auf, bei der Entscheidung iiber dieses Datum dem Zeitraum
Rechnung zu tragen, den die zustidndigen Behdrden bendtigen, um geeignete Verfahren fiir
eine erfolgreiche Anwendung des Ubereinkommens festzulegen.
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